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| aap stond in 
| | het tuintjeen 
si met een ver- 


\ 1 veeldgezicht keek 
hij over de heg in 
dat van buurman 
Balt. 

Het woei hard 
en het regende. 
Jaap had de kraag 
van zijn jas tot 
over de oren op- 
getrokken. A 

Woensdagmid- 
dág — geen school 
dus en dan zulk 
weer! En hij had 
nog wel afgesproken met zijn 
vriendje Jan om een flink eind te 
gaan fietsen, 

Maar... Jan kwam natuurlijk 
niet, Voor hém was de regen niet 
zó erg. Jan was dol op lezen en.hij 
had boeken in overvloed — van 
zijn vader en ook van zijn grote 
broer. 

Jaap was óók verzot op lezen, 
maar véél boeken bezat hij niet, Hij 
had géén oudere broer — alleen 
maar Nel, zijn tweelingzus, 

Hè, had hij Jan maarvóm een 
boek gevraagd! ni 

Jakkes.... hij zou maar naar 
binnen gaan. -Daar verveelde hij 
zich wel, maar het was er droog. 

Ja, naar binnen, maar... dán? 

Wacht.... hij had zijn post- 
zegels! Zijn mooie verzameling, 
waar alle jongens jaloers op waren! 
Maar ja... niet iedere jongen 
heeft een oom, die vaart en gere- 
geld allerlei landen bezoekt! 

Ja, zijn postzegels weer eens 
bekijken en ze dan nog eens tellen 
ook! Hij had er driehonderdacht- 
ennegentig, maar misschien had hij 
de vorige week wel misgeteld. Het 
kon best zijn, dat hij er vierhonderd 
bezat! 

Jaap had zijn zegels over vier 
schriften verdeeld, Elk land één 
bladzijde — Frankrijk, Duitsland, 
Engeland, de Verenigde Staten en 
België twee en Nederland zelfs vier. 

„Zeg, Jaap... luister eens 
eventjes!” 

Buurman Balt stond in de ach- 
terdeur. „Je moest eens wat voor 
mij doen!’ sprak hij. „Er liggen 
plankjes in mijn schuurtje en nu 


2 


kon jij wel wat houtjes voor mij 
hakken. Mijn arm is nog een beetje 
stijf en wat pijnlijk, weet je!’ 

„Ja, buurman.... ik kom!” 

Jaap vond houtjes hakken een 
fijn werkje. Voor moeder deed hij 
het vaak, En meneer Balt was zo’n 
aardige man! Hij had een maand 
geleden een arm gebroken en die 
was pas uit het verband, 


Jaap ging vol ijver aan het werk. 
Hij zaagde de plankjes in kleine 
stukken, en toen hij daarmee 
klaar was, begon hij te hakken. Hij 
gunde zich geen tijd om te rusten 
en vorderde dan ook flink, 

Nog geen twee uur had hij ge- 
werkt en toen was de mand, die 
meneer Balt hem gegeven had, al 
helemaal vol, Hij droeg ze naar de 
keuken. Daar zat zijn buurman een 
pijpje te roken. 

„Prachtig, hoor!’ Meneer Balt 
lachte tevreden en klopte zijn 
kleine vriend vrolijk op zijn schou- 
der. „Je hebt mij een groot plezier 
gedaan!” lachte hij, „En... nu 
ga je even met mij naar binnen, 
want ik wil jou natuurlijk óók een 
pleziertje doen!” 

Jaap volgde meneer Balt naar de 
woonkamer en daar gekomen vroeg 
deze: 

„Wat wil je nu van mij hebben, 
zeg?” 

Daar stond Jaap nu. Hij had een 
kleur. Wat moest hij zeggen ? 

Er waren zovéél dingen, die hij 
gebruiken kon! 

Geld? Een kwartje of... mis- 
schien wel meer ? - 

Als hij dáármee thuiskwam, zou 
hij wat te horen krijgen! Geld aan- 
nemen... neen, dat mocht hij 
niet, 

„Waarom zeg je nu niets ?’* vroeg 
meneer Balt. „Je móét wat hebben! 
Ja, Jaap... het móét!’ 

Jaap begreep, dat hij er niet aan 
ontkomen kon. 

„Hebt u dan soms een... een 
vreemde postzegel... 2” 

Jaap werd nog roder, toen hij 
dit zei, 

„Vreemde postzegels?” vroeg 
meneer Balt verbaasd. „Vréém- 
de... nee, die heb ik niet! Maar 
een paar oude Nederlandse heb ik 
nog wel!” 


als niets 


ij DE POSTZEGELS 


Meneer Balt ging naar de kast 
en haalde er een doosje uit. Hij 
zocht even en toen legde hij twee 
zegels voor Jaap neer, 2 

Jaap had de zegels nooit ge- 
zien. Ja, werkelijk... er stond 
Nederland op. 

Maar.... wat vreemd! De ene 
zegel was zwart en het was er een 
van één cent. Op de andere, die een 
bleekrode kleur had, stond ander- 
halve cent, 

En... wat een meevallertje! 
De zegels waren licht gestempeld, 
en Jaap kon duidelijk het jaartal 
zien. 

1872! 

De zegels waren maar eventjes 
tachtig jaar oud! 

„Heb je ze al?’ vroeg meneer 
Balt. 

„Nee, meneer... 
Jaap. 

‚Nu, dan mag je ze houden, hoor! 
Ze zijn natuurlijk maar weinig 
waard, want ze zijn al oud, en dan…. 
één en anderhalve cent is zo goed 
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Er 


antwoordde 


Jaap merkte wel, dat buurman 
Balt maar weinig verstand van 
postzegels had, 

„Ze zijn nog van mijn groot- 
vader,” vertelde hij dan. „Hij 
beplakte daar schoteltjes mee. 
Dat deden de mensen vaak in 
die tijd. Kijk, de zegels zitten nog 
op een stukje van het papier, 
waarop men ze jaren geleden heeft 
geplakt. Je mag ze dus wel voor- 
zichtig afweken, hoor!” 

„Ja, meneer... dat beloof ik 
ul” lachte Jaap. 


Jaap had de zegels voorzichtig in 
een envelopje gedaan en dit in 
een doosje gelegd en zó nam hij ze 
de volgende morgen mee naar 
school om ze aan meneer Hofdijk 
te laten kijken. Meneer Hofdijk 
verzamelde óók postzegels, 

Om half elf — dan was het speel- 
kwartier — wilde Jaap zijn zegels 
aan hem laten zien, 

Een uur en een half uur duren 
niet lang, maar Jaap vond, dat 
er die morgen geen eind aan kwam. 
De minuten kropen en elk kwar- 
tier leek wel een eeuw. 

Toen de jongens en meisjes 


naar buiten gingen, bleef Jaap tal- 
men, tot hij de laatste was, 

„Wou je wat vragen?’ vroeg 
de onderwijzer. : 

„Ja, meneer...” bekende Jaap. 

„Wacht dan maar even, Ik 
kom zó.” 

Meneer Hofdijk bracht de kinde- 
ren naar de speelplaats, maar da- 
delijk was hij weer terug. 

„Zeg het eens, Jaap,” sprak hij 
vriendelijk. 

„Ik heb twee postzegels ge- 
kregen,” vertelde Jaap. „Wilt u 
ze eens zien?” 

„Natuurlijk! lachte de onder- 
wijzer. 

Jaap haalde het doosje uit zijn 
zak en hij reikte meneer Hofdijk 
het envelopje toe. 

Meneer Hofdijk deed het open, 
Gine. 

„Ei... !* sprak hij in de groot- 
ste verbazing. En toen nóg eens: 
le 

Hij bekeek de zegels met de 
grootste aandacht. Hij hield ze 
een poosje tegen het licht en be- 
keek ze nóg nauwkeuriger. 

„Maar dat zijn prachtzegels!” 
sprak meneer Hofdijk verbaasd. 
„Van wie heb je ze gekregen, 
Jaap?” 

Jaap vertelde het, want het was 
natuurlijk geen geheim, 

„Je boft, jongetje!’ lachte me- 
neer. „Een paar weken geleden was 
ik in Den Haag en daar zag ik 
dezelfde zegels bij een postzegel- 
handelaar. De zwarte cent — zoals 
men de zegel vaak noemt — kostte 
tien en het rose anderhalfje zes 
gulden. Wat zeg je daar wel van? 
Ja, je hebt een meevallertje ge- 
had!” 

Jaap had een kleur van blijd- 
schap. Hij keek maar naar zijn 


zegels, dolgelukkig, en hij ant- 
woordde alleen maar: 
„Ja, meneer... nou!” 


Onder de taalles had Jaap zijn 
gedachten meer bij zijn zegels dan 
bij zijn werk. Meneer Balt was toch 
een aardige man! Om zo maar twee 
zegels te geven, waar je maar even 
zestien gulden voor betalen moet! 
Zulke mensen vind je niet vaak! 

Maar onder het schrijven kreeg 
Jaap een gedachte, die hem als het 
ware plotseling besprong. 

Meneer Balt kende de waarde 
van de zegels niet! 

Die gedachte liet Jaap geen 
ogenblik meer los. 

Hij moest het meneer Balt ver- 
tellen. Meneer Balt leefde van 
een klein pensioen. Hij was wel 
niet arm, maar hij had het ook 
lang niet breed. Als hij de zegels 
kon verkopen, zou hij er heel 
wat guldens voor krijgen, die 
hij wát goed gebruiken kon. 

Jaap had spoedig een besluit 
genomen. 


Om twaalf uur rende Jaap uit 
school en hij schelde bij zijn 
buurman aan, 

Meneer Balt keek een beetje 
verwonderd, want zijn vriendje 
had een hoogrode kleur en hij 
hijgde van het harde lopen. 

„Wat is er, Jaapje?” vroeg hij 
vriendelijk, 

Jaap wist niet dadelijk, hoe hij 
het wel zeggen zou. 

„Die... die zegels zijn véél geld 
waard” sprak hij een beetje schor. 
„Ze kosten samen zestien gulden! 
Meneer Hofdijk heeft het zélf 
gezegd. Ja, zestien gulden... 
heus! En daarom moet u ze terug- 
nemen, meneer! U wist niet, dat 
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de zegels zo’n waarde hebben 

Meneer Balt keek Jaap een 
ogenblik aan. Zijn ogen lachten, 
zijn mond lachte, ja.,.. zijn hele 
gelaat was één ‘blijde, gelukkige 
lach. 

„Ik heb er nóg in mijn doosje,” 
sprak hij zacht. „Maar al had ik ze 
níét en al kostten de zegels, die 
ik je gaf, honderd gulden, dan zei 
ik nóg: „Ze zijn voor joul’”’ — Je 


Da 


bent een fijne jongen, Jaap 

„Maar, meneer... meneer, 
méént u 't? Heus....? Dank u 
wel, hoor! Dank u wel!” 

Jaap aarzelde nog. 

Het was eigenlijk te heerlijk, 
om waar te zijn! 

„Ja, ik méén het!” zei meneer 
Balt. „En nú één-twee-drie naar 
huis, jongetje! Anders mag je nooit 
meer houtjes hakken, hoor!’ 


Aus: is hij maar druk doende, 
Altijd is hij in de weer; 

Even rusten, even lwi'ren, 

Doet hij vast geen enk'le keer. 


Toen de leeuw ge- 
storven was,, besloten 
de dieren een nieuwe 
koning te kiezen. Ze 
hadden de konings- / 
kroon vande leeuw …% 
goed bewaard en om er 
zeker van te zijn, dat 
geen onwaardige de 
kroon zou dragen, zei- 
den ze: alleen hij, op 
wiens hoofd die kroon 
precies past, zal over 
ons regeren. 

Er werd dus druk 
gemeten « en gepast, 
maar de een zijn kop 
was te dik, de andere 
kon er haast helemaal 
in, Een aap kreeg die 
kroon ook te pakken en, 
echt naar apenmanier, 
begon hij allerlei gekke 
streken uit te halen. Hij 
kroop er doorheen, 
stak er een van zijn 
poten door, wierp ze 
in derhoogte en ving ze 
weer op en alle dieren 
vonden dit zó prachtig, 
dat ze de aap tot nieu- 
we koning kozen. 

Alleen de vos deed 


niet mee, Hij zei tot de 
„nieuwe koning: „Sire, 
weet een grote schat, 
verborgen is in het 


Trouwens hij kán met gaan rusten, 
Daarvoor heeft hij 't veel te druk; 
't Zou de mensen niet bevallen ; 

't Bracht hun stellig ongeluk. 


Want zij zouden niet meer werken 


En niet eten bovendien. 
Lets tot stand kwam er dan nimmer, 
Daarvan zou je niets meer zien. 


Dat zou lang niet prettig wezen, 
Alles stond dan op zijn kop. 
Veel verdriet en armoe, zorgen, 
Daarvan kregen we volop. 


Daarom blijft hij steeds maar 
voortgaan, 
Heeft hij nooit aan vust gedacht. 
Niet te vlug, ook niet te langzaam, 
Maar steeds"voort bij dag en nacht. 


Leerrijke Lessen 


DE VOS, DE AAP 
DIEREN 


nauwe hol vlak bij die 
driedubbele beuk. 
weet niet, of er ook nog 
andere dieren zijn, die 
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Nummer hoort men hem eens klagen, 
Alles valt hem altijd licht. 
Eeuwenlang doet hij nu zo al 

Dag en nacht zijn vaste plicht. 


Nee, ik heb me met versproken. 
Ja, het staat er, eeuwenlang. 
Praatjes maken doe ik ook miet ; 
Wees daarvoor nu maar niet bang. 


Wat zegt gij? — is dat onmoog'lijk? 
Is er niemand, die dat kan? 

Ja, toch wel, hoor, ongelogen, 

Er bestaat toch heus zo'n man”, 


Eeuwenlang. — Dat is niet mis, hè? 
Nee, 't is ook geen kleinigheid, 
Wie het is? — Ik zal het zeggen. 
Weet je wie? — 't Is Vader Tijd. 
A. v. Vlaanderen 


hier iets van weten, 
maar u bent de enige, 
die er recht op heeft.” 

De aap liet de kroon 
liggen waar ze lag en 
vloog hals over kop in 
de richting van de ver- 
borgen schat, Maar... 
hij raakte in een klem, 
Toen lachte de vos: 
„Zou jij over ons willen 
regeren, jij, die niet 
eens zélf weet hoe je 
moet lopen ? Laat naar 
je-‘kijken.………l? 

De aap was meteen 
koning af en alle dieren 
waren het er roerend 

‚ over eens, dat er toch 
maar weinigen geschikt 
zijn om een kroon te 
dragen. 

We willen allemaal 
wel eens graag de schep- 
ter zwaaien over iets of 
iemand, maar zijn wij 
er dan ook zeker van, 
dat wij de nodige ken- 
nis daartoe en het ge- 
schikte karakter heb- 
ben? Want die aap, 
zie je, en die klem... 
dat stemt tot nadenken! 
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ONDER EEN STRUIK ZAT | JAANDE VOET VAN EEN HEL J [HET WAREN BAGEN BES | 
EEN HONGERIGDOORNAT, f [VEL VERSCHENEN OPEENS [DIE ZO GOED EN ZO 
JONG HONDJE WEGGEDO- | [TWEE JEUGDIGE GESTALTEN| | KWAAD ALS HET GING TES PZ 


GEN WIND EN REGEN op. f [(#\ET 'S ZEKER DE 
TORNDEN 


BAS EN BES, DE UIT STEKELS 
GESTICHT WEGGELOPEN 
WEZEN BEVINDEN ZICH OP 
EEN REGENACHTIGE EN WIN 
DERIGE DAG IN EEN EENZAAM 
MOERASSIG GEBIED 


JEOOK GEEN TEHUIS FIK 7 J | BAS EN BES LIEPEN WEERVER.| [LATEN WE ONDER DAT SPOEDIG WAREN DE O. EEN POOSLATER TRAD 
KOM MAAR MET ONS MEE DER OVER DE MODDERIGE WE-[ [HOOI KRUIPEN,DAT iS /N VERVERMOEIDE KIND) DE DOCHTER VAN DE 
VOOR KLEINTJES ZOALS Wij 15 | | GEN EN LAAT IN DE MIDDAG REN IN SLAAP GEVALLEN | | BOERMET EEN EMMER 

KWAMEN ZE AAN EEN BOER — b: MELK DE SCHLUR BN. 
DERIJ MET EEN SCHUUR, ps En | Ra NEN 
3 LAAT EENS'KIJKEN IK HEB 


MISSCHIEN KUNNEN WE Z 
VANNACHT IN DIE SCHUUR ed 9 
SCHUILEN BES, El SCHUUR GELATEN 
LAAR 5 
, ? ‚ = GA 5 


NOUIWAAR ZITTEN zE? | BASENBES SLIEPEN VEL 
FE LIG DOOR,MAAR HET HOND, 


JE HAD DE STEM VAN ZIJN 


DE KLEINE) HE DAAR LIGGEN TWEE KINDEREN 

RogeIe f IN HET HOOI! MISSCHIEN KUNNEN 

| 2} VERTELLEN, HOE JI) HIER GE 
e GEKOMEN BENT, ROBBIE . 


en 
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E TEN Ee EEE JA, HIj 15 VAN MI) GISTERENIS LATER ZITTEN BAS EN BESIN 
LAAK IS AAM TIEN Kt_ HIJ WEGGELOPEN HIj 15 VEEL [DE KEUKEN VAN DE BOERDE. 
ZO,ZO'EN WIE ZIJN JL LOMETER HIER VAN. | WAARD MAAR JULLIE MOETEN RI) BĲ) EEN LEKKER. VUURTJE 


LIE? JULLIE BENT DOOR DAAN GEVONDEN NIET IN DEZE SCHUUR BLIJ) EN LATEN ZICH 

| NDEN_ 5 EZE = DE BOTERHAM 
EN DOOR NAT WETEN HIJ ZAG ER ZO ZIE … | VEN.KOMT MAAR MEE, MEN MI E 
JULLIE VAN ROBBIE HIER TISH VAN U?) Nee 


H. zullen jullie zeggen, „het 
haas? Ik meen, dat het was de 
haas,” Dat is ook zo, maar de 
jagers spreken altijd van het haas, 
En nu we het toch over jagerstaal 
hebben, kunnen we meteen wel 
enkele jagerstermen meer noemen. 
De kop van het haas heet bijvoor- 
beeld bol, de oren lepels, de 
ogen spiegels, de poten lopers, de 
dijen kussens, de staart pluim, het 
haar wol en het bloed zweet. Als 
een jager een haas niet dood- 
schiet, maar zodanig wondt, dat 
het nog een poos blijft leven, dan 
is het ziek geworden. Zo zouden 
we kunnen doorgaan. Maar voor- 
lopig genoeg, we willen een en 
ander over het leven van het haas 
vertellen. nk. 

Evenals veel roofdieren ishet 
haas een echt nachtdier. Over- 
dag verblijft het in zijn leger. Dit 
is een ondiepe uitholling tussen wat 
ruigte, maar overigens open en 
bloot. Hierin ligt het haas 's zo- 
mers als het warm is met de kop 
naar het noorden en 's winters naar 
het zuiden. 5 

In de vroege morgen, als de na- 
tuur ontwaakt, heeft het haas zijn 
maag al vol gegeten en zoekt zijn 
leger weer op. Was het vorige ont- 
dekt, of vertrouwt het haas dit 
niet meer, dan wordt eenvoudig een 
nieuw gemaakt, 

Al heel vroeg in het jaar worden 
de eerste jongen geboren, 

De hazenmoeder kan niet lang- 
durig en veel zorgen voor de jongen. 
Immers, een leger vijanden onder 
de andere dieren, als honden, vos- 
sen, marters, wezels, uilen, raven, 
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kraaien enzovoort, heeft het op 
de jonge of grote hazen gemunt, 
Op die manier komen dan ook heel 
veel hazen en haasjes om het leven, 
En ook de jagers schieten een flink 
aantal weg. Van de andere kant 
zorgen de jagers wel, dat er niet 
te veel worden weggeschoten, dus 
treden ze weer beschermend op. 

De natuur van de hazen is echter 
op deze sterke vervolging inge- 
steld. 

De jonge haasjes bijvoorbeeld 
kunnen dadelijk zien, ze hebben 
namelijk dadelijk de oogjes open. 
Dit is niet het geval met jonge ko- 
nijnen, Die zijn, evenals tamme 
konijnen, negen dagen blind. 

De jonge haasjes kunnen dus als 
het nodig is al gauw uit de voeten 
komen. Normaal echter blijven ze 
wel, evenals “de konijntjes, drie 
weken in het nest en zo lang 
worden ze ook door moeder ver- 
zorgd. 

De jonge hazen in het nest zie je 
niet gemakkelijk. Je loopt er bijna 
altijd langsheen, zonder ze op te 
merken. Ook de jagers zien ze 
maar heel zelden. Dat komt, door- 
dat de kleur van de wol geheel met 
de omgeving overeenkomt, En 
bovendien hebben die kleine dingen 
tot gewoonte, dat ze, wanneer 
iemand het leger passeert, dadelijk 


een verstijfde houding aannemen 
en zich helemaal niet meer be- 
wegen. 

De eerste jonge haasjes worden 
vóór in de maand Februari al 
geboren. Het is-dan nog erg koud 
en ten gevolge van sneeuw. en 
vorst komt menig nest om het 
leven. Elke veertig dagen komt er 
echter weer een nieuw nest vol en 
dat gaat zo door tot December toe. 
In de meeste nesten liggen twee, 
drie of vier jongen. Je begrijpt 
hieruit, dat de hazen nog niet 
gemakkelijk uitgeroeid worden, 

Een der beste middelen om aan 
zijn vervolgers te ontkomen heeft 
Lampe — zo wordt het haas vaak 
genoemd — in zijn lopers. Zijn 
achtervolgers laat hij soms totaal 
verbluft staan door 't haken slaan, 
zoals de jagers zeggen. In volle 
vaart kan het dier ineens zijdelingse 
sprongen maken, die de achter- 
volgers in de war brengen, waar- 
door het haasje veld wint. 

Zijn lopen is feitelijk een voort- 
durend springen, waarbij de ach- 


terpoten voor de voorpoten uit 


worden gegooid. 

Hazen leven uitsluitend van 
plantaardige kost als gras, bladeren, 
knollen, graan, wortels, koolplan- 
ten en dergelijke. Daarom worden 
hazen ook overal aangetroffen en 
veroorzaken ze nogal schade op de 
landerijen en erven van de boeren, 

In de winter, als er sneeuw ligt, 
hebben ze het vaak hard te ver- 
duren. Ze blijven dan wel zo lang 
mogelijk in het leger, maar ten- 
slotte drijft hen de honger de 
sneeuw in. Ze verraden zich dan 
echter onmiddellijk en vallen dan 
ten prooi aan allerlei ook hongerige 
roofdieren, schuimende honden en 
stropers. 5 

Als je er eens acht op geeft, 
kun je in de sneeuw vaak de voet- 
afdrukken of sporen lezen. 

JB dB. 
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\ \ Je hadden het de vorige week 

over het grote aantal familie- 
namen, welke hun oorsprong hebben 
in de verschillende soorten van be- 
drijven, die met de houtbewerking 
verband houden. Ook de bedrijven, 
die zich met de metaalbewerking 
bezighouden, hebben zich bij de 
naamvorming niet onbetuigd ge- 
laten, 

Denken we eerst maar eens aan 
de smidsnamen in hun velerlei 
vorm: zoals: Smid, Smit, Smith, 
Schmidt, Schmitt, de Smet, de 
Smedt, en de oneigenlijke vaders- 
namen Smits, Smets, Smedes, 
Smeding, Smedink, Smedinga en 
Smedinge; deze ing- en ink-uit- 
gangen gaven weer het aanzijn aan 
verschillende samengetrokken vor- 
men als: Schmeink (Schmedink), 
Smeenk (Smedink), Smeenge (Sme- 
dinge), Smink (Smidink), Sminia 
(Smidinga). Aan het verklein- 


ONZE 
ACHTER. 
NAMEN 


woord Smedeke hebben we de ge- 
slachtsnamen Smedeking en Smee- 
king te danken, Zo zien jullie, dat 
sommige vrij onduidelijke familie- 
namen geen geheimen meer be- 
zitten zodra men de oorsprong 
maar kent. 

Samenstellingen met smid zijn 
onder meer de geslachtsnamen 
Ankersmit, Kopersmit, Hoefsmit, 
Broeksmit, dat gekscherend kan 
zijn gezegd van een kleermaker of 
ook een smid kan aanduiden, die 
bij een broek, een moeras woont, 
Ook de van afkomst Duitse naam 
Kleinschmitt is bij ons niet on- 
bekend. 

Andere 


geslachtsnamen _ont- 


leend aan verschillende soorten 
van metaalbewerking zijn: Slote- 
maker, Mesmaeker met de va- 
vadersnamen Messemaekers en 
Smessemaeckers, Zilversmid en 
Selversmet, Goudsmit en Gold- 
smit, Silvergieter, Blikslager en 
Blikman, Ketelaer, de Ketellaere, 
Ketelaars, Ketellapper, Ketel 
boeters en Panneboeter (een boeter 
of bueter ís een hersteller), Tin- 
gieter, Potgieter (bekend als de 
naam van een onzer voornaamste 
letterkundigen uit de vorige eeuw), 
Kannegieter enzovoort. 

Dit alles is maar een greep; de 
lijst zou stellig nog met tientallen 
namen kunnen worden. uitgebreid, 


Even overvloedig en 
schitterend als de brui- 
loft- en doopmaaltijden 
waren ook de rouw- 
maaltijden onzer voor- 
vaderen. In het mid- 
den van de zeventiende 
eeuw kwam daarin de 
steden langzamerhand 
een einde aan en schonk 
men alleen nog wijn in 
het sterfhuis, Die rouw- 
maaltijden zijn het 
langst in de noordelijke 
provincies in zwang ge- 
bleven en er werd soms 
zoveel wijn en bier ge- 
geven, dat de achter- 
geblevenen diep in de 
schuld kwamen te zit- 
ten. Wie deelgenomen 
had aan de begrafenis 
werd onthaald op kren- 
tenbollen, lekker tarwe- 
brood, kaas en gerookt 


ROUWMAALTIJDEN 


vlees en natuurlijk op 
koud en warm bier. 


gang. Ook gaf men soms 
vóór, soms na de begra- 
fenis zilveren penningen 
aan dragers en vrien- 
den, Die penningen wa- 
ren voorzien van een 
ringetje. Er waren ron- 
de, ovale, vierkante en 
achthoekige van goud 
of zilver en voorzien 


Joost van den Vondel, 
Op de ene kant staat 
een afbeelding van de 
dichter en op de andere 
kant een zilveren zwaan. 
Onze beste voorvaderen 
waren doorgaans uiter- 
mate zuinig tijdens hun 
leven in huiselijke kring, 
maar zodra zij gasten 


Daarna dronk men nog 
thee en koffie, Bij voor- 
name boeren bleef men 
wel twee dagen aan de 


van allerlei opschriften. 
Zo is er bijvoorbeeld ook 
een _begrafenispenning 
van onze grote dichter 


kregen of in de gelegen- 
heid kwamen ongelukki- 


gen te helpen, spaarden 


zij hun geldkistjes niet. 


VIERVOETIGE 
ROOFRIDDERS 


DE MEESTE VAN HEN BEHOREN TOT 

DE GROTE FAMILIE DER KATTEN, MAAR ZE 

ZIJN ALLERMINST KATJES, DIE MEN ZO MAAR 

KAN AAIEN. MET HUN SPITSE KLAUWEN, HUN VLIJMSCHERPE 

TANDEN EN HUN STEVIGE SPIEREN MANEN ZE ELKE AAN = 

VALLER AAN TOT VOORZICHTIGHEID. DE IRBIS OF SNEEUWLUIPAARD ax \ DE JAGUAR BEHOORT TOT DE GEVAARLIJKSTE ROOF- 
- 5 N VAN AZIË IS EEN BROERTJE VAN —_ (ff DIEREN VAN AMERIKA. HIJ IS NIET ZO SLANK ALS DE 

DE VORIGE, OOK WAT DE Ne VORIGE EN ZIJN KOP IS DIKKER. ZELFS EEN ZWAAR 

GROOTIE BETREFT. HIJ MEET NN GEPANTSERDE KROKODIL IS VOOR DEZE KNAAP NOG 


VAN KOP TOT STAART 2,20 2 NIET VEILIG. HIJ IS OOK EEN UITSTEKENDE ZWEMMER. 
METER. HET DIKKE HAAR OP 


ZIJN HUID WIJST ER OP, DAT | c 
HIJ VEEL KOUDER STREKEN BE- 4 h ì \ 

WOONT. HIJ ZIT MEESTAL OP | À à / EE 
DE LOER IN EEN BOOM EN D ; Od L p ë KORTE _POTEN EN 
BESPRINGT VAN DAAR ZIJN / EN 


en ae JM 7 4 2 S BRENGT HET GROOTSTE DEEL VAN 
\ ee 5 PROOI. 4 k : ’ d } PY ZIN TĲD DOOR IN DE BOMEN. HIJ 
DE POEMA — OOK WEL GENAAMD ZILVER- OF AMERIKAANSE LEEUW —A} / N ssd 5 IS EEN NOGAL GEMOEDELIJKE KE- 


Mir) ee Set Ad REL, DIE, VOOR ZOVER ZIJN KATTEN. 
HOUDT ZIJN MIDDAGDUTJE MEESTAL IN EEN BOOM OF IN HET HOGE 4 k 4 ‚DIE, 

GRAS VAN DE PRAIRIE. ZODRA DE AVOND VALT, TREKT HIJ ER OP UIT 4 1 ú Z N 5 f (eN n er p AARD ZULKS TOELAAT, GEMAKKELIJK 
EN MAAKT DAN URENLANGE TOCHTEN, / / hat) Â 4 / 5 & VRIENDSCHAP SLUIT: 


DE LUIPAARD — GEVLEKTE 
TIJGER OF PANTER — IS 
GEELACHTIG, MET ZWARTE 
VLEKKEN EN HOORT THUIS 
IN AFRIKA EN AZIË, HIJ IS 
DE VIJAND VAN ALLE DIE. 
REN EN ZO SLUW EN BRU- 
TAAL ALS HIJ GROOT IS. 


EEN TIJGERIN LAAT HAAR DE OCELOT KAN, EEN LENGTE HALEN VAN 1 TOT 1 ) ) 
BEDREIGDE JONGEN WEL pd” \ 5 1 3 ij METER. DE KLEUR IS ROODACHTIG GEEL TOT GEELWIT, J 
EENS IN DE STEEK, MAAR Bp Ô ê z HIJ BEHOORT TOT DE GEVLEKTE SOORTEN, MAAR DE 
EEN LUIPAARD DENKT DAAR Y ' = VLEKKEN VORMEN DONKERE RINGEN OP DE STAART. 
ad ds N e 5 HIJ WOONT IN TEXAS EN MEXICO. DE MOEDER. VER- 
STOPT HAAR JONGEN IN EEN HOLLE BOOM EN VOEDT 
ZE DAAR MET VOGELS EN KLEINE ZOOGDIEREN. 


BOSKATTEN VORMEN EEN SOORT SCHAKEL TUSSEN 
KATTEN EN DE LYNXFAMILIE. ZE MAKEN JACHT OP 
HAZEN, ANTILOPEN, JONGE SCHAPEN ENZOVOORT. 
OOK AAN DE KIPPENHOKKEN BRENGEN ZE MAAR 
AL TE GRAAG EEN BEZOEK, GETEMD ZIJN ZE ZEER 
AANHANKELIJK. 


ee, 


TIJGERKATTEN HEBBEN Al IETS MEER WEG VAN 
ONZE HUISKATTEN. ZE HEBBEN STREPEN EN 
VLEKKEN. ALS ZE MET ZORG WORDEN OPGE- 
VOED, LOPEN ZE IEMAND NA ALS EEN HONDJE 
EN ZE ZIJN GEWOON DOL OP RATIEN EN 
MUIZEN = 


STEPPENKATTEN VAN MIDDEN-AZIË ZIJN ONGEVEER 
ZO GROOT ALS ONZE HUISKATTEN EN HEBBEN EEN 
DONKERGRAUWE PELS, MET HIER EN DAAR BOSJES 
GEEL HAAR MET WITTE PUNTEN. ONDER DE OREN 
HEBBEN ZE ZELFS KLEINE BAKKEBAARDJES. ZE ZWER- 
VEN DOOR DE EINDELOZE STEPPEN EN VOEDEN ZICH 
MET HAZEN, VOGELS EN, ALS ZE KANS ZIEN, MET 
PATRIJZEN, 


N IN NOORD-CHINA EN SIBE- 
RIE ONTDEKTE MEN EEN 
, ed KLEINE ZEVENTIG JAAR GE: 
J VISSENDE OF GESTIP- LEDEN EEN NIEUWE SOORT 

— PELDE KATTEN KUNNEN GEVLEKTE TIJGERKAT, 
MEER DAN EEN METER MAAR MET HEEL KLEINE 
(LANG WORDEN. ZE HEB- OREN. DE GRONDKLEUR I5 
ON eg BEN EEN GROVE, GRAU- BRUINGEEL MET HIER EN 
— WE PELS EN WONEN DAAR LANGWERPIGE, DON: f f 
ZUIDELIJK VAN DE HIMA- KERBRUINE VLEKKEN. : \ EL he 

ZTNN LAYA, ZE ETEN HET LIEFST NS . É 

VISSEN, MAAR ZE VIN- 


KUNNEN EEN GEWICHT HALEN VAN 
RUIM 9 KILO EN EEN LENGTE VAN 1 METER TOT 
1.30 METER, WAARVAN 30 TOT 35 CM VOOR DE 
DEN EEN HONDEN- OF ‘STAART. MEN VINDT ZE IN HET ZUIDOOSTEN VAN 

SCHAPEBOUTJE OOK / e, DELA fd EUROPA. VOGELS, KONIJNEN EN EEKHOORNTJES 
LEKKER. VOOR EEN JON- 7 7 / VORMEN HUN MENU, MAAR OOK GROTE DIEREN 
GE LUIPAARD GAAN ZE i SPRINGEN ZE OP DE RUG EN BIJTEN HUN DE HALS- 
NIET UIT DE WEG mnd 3 re SLAGADERS DOOR. 


DOOR 
J. TOEBOSCH 


dadigheidsloterij op touw gezet 

en het comité deed alle moeite 
om de nodige prijzen bijeen te 
krijgen. 

„Al onze kennissen geven wat,” 
zei mevrouw Polmans tegen haar 
man. „We zullen dus ook wat 
moeten doen. Wat dunkt je van 
die paar vazen, die op de zolder- 
kamer staan?” 

„Daar zeg je wat,” zei mijnheer. 
„Ik vind het best, We hebben er 
toch niets aan. Ik zal ze eens ha- 
len.” 

Even later kwam hij met de 
vazen terug. 't Waren smakeloze 
dingen van allergoedkoopst porse- 
lein en beschilderd met vogels, 
bloemen, bladeren en vruchten; 
afschuwelijk lelijk en in schreeu- 
wende kleuren. Ze hadden ze zelf 
jaren geleden eens met de een of 
andere loterij gewonnen. 

„Nou, veel bijzonders is het 
niet,’ zei mijnheer Polmans. „Maar 
voor die loterij zijn ze licht goed 
genoeg.” 

De vazen werden door het comité 
in dank aanvaard en kort daarna 
had de trekking plaats. De ge- 
lukkige winnares van de vazen 
was juffrouw Koper, een rijke maar 
zeer gierige dame, die, omdat ze 
niet anders kon, ook een paar loten 
genomen had. Toen ze 't pak, waar- 
voor ze ook nog een kwartje be- 
stelloon had moeten betalen, van 
al het papier, dat er omheen zat, 
ontdaan had en de inhoud zag, 
werd ze woedend. Dat ze iemand 
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T het stadje L. was een lief- 


DE VAZEN, 


die een rondreis maakten 


als haar zulke prullen durfden stu- 
ren! Maar ze zou ’t onthouden, als 
ze nog eens met loten bij haar 
durfden komen... ì 

Wat moest ze nu met die din- 
gen doen? In haar huis pasten ze 
natuurlijk niet... Daar viel haar 
wat in... Zowat een maand ge- 
leden was Dora, haar dienstmeisje 
getrouwd; ze had haar een ca- 
deau beloofd, maar daar was nog 
niets van gekomen, Als ze haar nu 
die vazen eens gaf... Dora zou er 
heel blij mee zijn, want haar man 
was maar een gewone smidsknecht, 
die van een klein loon moest leven 
en veel hadden ze niet kunnen 
aanschaffen. Ja, dat zou ze doen. 
En zo werden de vazen weer in 
dezelfde papieren gepakt en naar 
Dora, die ook te L, woonde, ge- 
zonden. 

Toen Dora en haar man de va- 
zen hadden uitgepakt, lachten ze, 
dat de tranen hun over de wangen 
liepen. 

„Dat is net iets voor juffrouw 
Koper,” zei Dora. „Waar zou ze 
die prullen op de kop hebben ge- 
tikt....? Ik denk haast, dat het 
een prijs van de liefdadigheidsloterij 
is... Maar we zullen toch maar 
doen, of we er heel blij mee zijn.” 

En zo ging Dora de volgende 
Zondag naar haar vroegere meeste- 
res om haar te bedanken voor het 
prachtige cadeau, 

Daar Dora niet wist waar de va- 
zen te plaatsen, zette zij ze voor- 
lopig maar in een kamertje, waar 
ze allerlei rommel bewaarde, On- 
geveer een week later kreeg ze 
bezoek van een nicht, die, zolang ze 
getrouwd was, nog niet bij haar 
was geweest en nu natuurlijk het 
hele huis moest zien. Nicht zag ook 
de vazen. „Hoe kom je daar toch 
aan?” vroeg ze. 

„Die zijn een geschenk van 
juffrouw Koper,” zei Dora lachend, 
„Maar ik weet niet, wat ik er mee 
doen moet. Ik wou, dat ik ze maar 
kwijt was,” 

„Nu, ik wil ze wel hebben. Bij ons 
in de achterkamer kunnen ze goed 
staan.” 

„Als ik je er een pleizier mee kan 
doen, neem ze dan maar mee,” zei 


Dora, die zeker wist, dat haar 
man het wel goed zou vinden. 

En zo verhuisden de vazen naar 
de woning van Dora's nicht. 

Juffrouw Bakels, zo heette de 
nicht, was er heel blij mee en vond 
ze mooi. Maar toen haar man, die 
huisschilder was en verstand van 
kunst had, thuiskwam, bleek die 
van een andere mening te zijn. 

„Nu, die prullen had ze ook wel 
kunnen houden,” zei hij. „Wat ’'n 
lelijke dingen! En heeft ze die van 
juffrouw Koper gekregen? Nu, die 
moest zich schamen iemand zo’n 
cadeau te geven.” 

De vazen kregen echter de plaats, 
die juffrouw Bakels er voor be- 
stemd had, 

Ongeveer een maand hadden ze 
daar gestaan, toen Bakels in zijn 
huis een reparatie had, die door zijn 
zwager Westhof, die timmerman 
was, werd opgeknapt. Westhof zag 
de vazen, vond ze heel aardig, maar 
hoorde ook, dat de schilder er wei- 
nig om gaf, Toen het werk klaar 
was, vroeg Bakels zijn zwager, hoe- 
veel hij hem schuldig was, 

„‚Nou,” zei Westhof, „als je me 
met alle geweld wat geven wilt, 
geef me dan die twee vazen maar, 
Dan is het dik in orde.” 

„Mij goed,” zei Bakels, „Als 
mijn vrouw er niet tegen is.” 

Nu, die vond het ook goed en zo 
werd Westhof de nieuwe bezitter 
van de vazen, Hij nam ze mee naar 
zijn huis, waar ze een plaats kregen 
in de zitkamer. 

Daar kregen op een goede dag 
Westhof en zijn vrouw bezoek van 
een tante, die op een klein dorp, 
een goed uur van L., woonde. 
Tante was een eenvoudig boeren- 
mens. Ze zag de vazen en vond ze 
prachtig. Die vogeltjes... net 
of ze zo weg zouden vliegen... 
En die bloemen en die bladeren en 
vruchten... Zo echt... 

„Wat dunkt je, man, als we 
tante Mina de vazen eens cadeau 
gaven?” zei juffrouw Westhof. 
„We hebben zo dikwijls groente en 
fruit van haar gehad.” 

„Ik vind het best,” zei de tim- 
merman. „Dan kunnen we ook eens 
wat terugdoen.” 


Tante was de koning te rijk 
toen nicht haar zei, dat ze de vas 
zen mocht hebben. In de mooie 
kamer van de boerderij werden ze 
nu te pronk gezet en ieder moest 
ze zien en ieder bewonderde ze. De 
vazen werden de trots van het 
hele gezin. 

Daar kwam op een goede dag 
neef Frans op de boerderij. Neef 
Frans woonde in het stadje M., 
waar hij ambtenaar op de secre- 
tarie was. Hij had H.B.S. gehad, 
praatte ieder van de sokken en 
wat hij zei was onfeilbaar. Na- 
tuurlijk moest hij de vazen zien. 

„Nu, hoe vind je ze?” vroeg 
tante, 

„Hoe ik ze vind? Gewoon af- 
schuwelijk. Ik begrijp niet, tante, 
dat je zulke prullen in huis wilt 
hebben.” 

„Maar, Frans, hoe kun je dat 
zeggen? Alle mensen vinden ze 
prachtig.” 

„Een bewijs, dat al die mensen 
totaal geen smaak hebben. Prullen 
zijn 't. Kijk eens hier!’’ En nu be- 
gon het. Dit deugde niet en d 
was bespottelijk en dat leek ner- 
gens op... En als tante probeer- 
de daar wat tegenin te brengen, 
werd ze dadelijk overbluft. 

Van nu af kon tante Mina de 
vazen niet meer zien. Zo mooi als 
ze ze eerst had gevonden, zo lelijk 
vond ze ze nu. Nog liever vandaag 
dan morgen zou zij ze wegdoen. 
Ze was nu ook kwaad op neef en 
nicht Westhof, die haar met zulke 
prullen blij hadden willen maken. 

Enige dagen waren na Frans’ 
bezoek verlopen, toen op de boer- 
derij een koopman kwam, die te 
L, een winkel in alles en nog wat 
had en met een wagentje de om- 
liggende dorpen afreisde. Verbeek, 
zo heette hij, was een geschikte 
kerel, die er slag van had met de 
mensen om te gaan en met wie 
goed te handelen was, 

Zoals ze gewoon was, kocht de 
boerin een en ander. „Maar nu 
heb ik ook wat voor jou,” zei ze 
toen en haalde de vazen, „Kijk eens 
hier. Wat geef je er voor?” 

Verbeek schoot in de lach. „Maar 
juffrouw, wat moet ik daar nou 
mee doen? Geen mens, die der- 
gelijke prullen hebben wil.” 

Maar na enig gepraat wilde hij ze 
toch voor een gulden nemen. 
’t Was alleen, omdat de juffrouw 
een goede klant van hem was, 
want hij had er een strop aan. Maar 


voor een klant ‘moest je al wat 
doen... En zo gingen de vazen 
naar de winkel van Verbeek, „„Mis- 
schien raak ik ze nooit kwijt,” zei 
de koopman, terwijl hij ze in een 
hoek zette, „Maar die gulden zal 
ik haar wel inpeperen...…” 


’t Was enige maanden later, Te L, 
was weer een loterij georganiseerd, 
deze keer ten bate van een zieken= 
huis. Aan alle ingezetenen, die 
tamelijk welgesteld waren, werd 
een circulaire gezonden met ver- 
zoek iets te geven voor het mooie 
doel. 

„'t Houdt toch niet op met dat 
gebedel,” zei mijnheer Appels, die 
ook zo'n circulaire ontvangen had. 
‚Nu is ’t weer voor een ziekenhuis. 
Maar ik bedank er voor.” 

„Ja, het staat tegenwoordig niet 
stil,” zei mevrouw. „Maar je moet 
toch wat doen voor je fatsoen. 
Weet je wat ik doen zal? Ik ga 
eens naar Verbeek, Daar kun je 
nog het goedkoopst terecht.” 

Mijnheer vond het goed en een 

‘ Uur later stond mevrouw Appels 
in de winkel van Verbeek. De win- 
kelier liet haar verschillende mooie 
en geschikte dingen zien. Maar die 
waren mevrouw, die niet veel be- 
steden wilde, allemaal te duur. 

„Hier heb ik nog wat,” zei Ver- 
beek en zette twee vazen op de 
toonbank. „Wat zegt u hiervan, 
mevrouw? Twee gulden! U hebt 
er een koopje aan.” 

„Denk je, dat ik gek ben? Twee 
gulden voor die lelijke dingen! Twee 


„lachten ze, dat de tvanen 
hun over de wangen liepen. 


kwartjes! Dat is meer dan genoeg.” 

„Onmogelijk, mevrouw. Min- 
der dan twee gulden kan niet, Ge- 
loof me, ik leg er geld bij” 

‘t Eind van het loven en bieden 
was, dat mevrouw voor drie kwar- 
tjes de vazen kreeg. 

„Nou, veel bijzonders is ’t niet, 
wat je gekocht hebt,” zei mijn- 
heer Appels, toen hij ze zag. „Maar 
ze moeten er maar mee tevreden 
zijn” 

Met de verkoop van de loten ging 
het vlot. Niemand in L., die er niet 
een of meer nam. De loterij zou dus 
een flinke winst opleveren. 

Mijnheer en mevrouw Polmans 
zaten in de huiskamer. Daar werd 
gebeld. De meid deed open. Even 
later kwam ze binnen met een 
grote kartonnen doos, „Hier was 
de prijs van de loterij...” 

„Wat zal 't zijn?” zeiden ze 


nieuwsgierig. Mevrouw maakte 
vlug de doos open. Kijk... een 
paar vazen, .…. 

Maar... wat was dat.….…? 


Waren dat niet dezelfde vazen, die 
ze indertijd voor de liefdadigheids- 
loterij gegeven hadden? Ja, ze 
waren ’t.... Kijk, daar was nog 
dat gat in de bodem en die be- 
schadigde vogel, die mevrouw zich 
nog herinnerde... Maar hoe kwa- 
men die nu weer bij hen terecht? 

Dat begrepen ze niet en ze zijn 
't ook nooit te weten gekomen. 
Maar ze besloten de vazen weer te 
zetten, waar ze zo lang gestaan 
hadden, Daar waren ze goed be- 
waard! 
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(ÊE Zelrne budel 25 


Beweegbare 
haan 


Hiervoor“ hebeje 
nodig: hout van on- 
geveer5 mm dik. We 
beginnen met het za- 
gen van een plankje 
(A), dat een Íengte 
krijgt van 31% cm. 

In het midden van 
die plank komt een 
gleuf van 7% cm 
lengte en 1% cm 
breedte. Daarnaast, 
aan weerskanten,‚ook 
een paar kleinere ! 
gleuven b, De wielen hebben een doorsnee van 
6 cm (fig. B). We hebben er dus vier nodig. 

Ook blokje D nemen we viermaal. Die blokjes 
gebruiken we om er de voor- en achterwielen 
mee vast te maken. Fig. Aen Al geven het kop- 


en staartdeel aan van onze haan. De cirkeltjes . 


zijn aan te brengen gaatjes. De zwarte stippen 
zijn klinknageltjes, waarmee we de drie delen, 
kop, staart en poten, met elkaar verbinden. Kop 
en staartdeel geven we een stevig touwtje, vast- 
zittend in A en Al en dat we voorlopig naar 
beneden kunnen laten hangen. 

De stippellijnen van fig. F geven aan hoever 
de drie stukken over elkaar heen passen, 


Natuurlijk hebben we het poot- 
stuk van fig. F tweemaal uitge- 
zaagd, zodat we een dubbele haan 
hebben gekregen. De poten van die 
haan komen vast te staan in de 
kleine gleuven b naast de grote 
gleuf in het midden van de plank. 

Dan nemen we een as, van ste- 
vig metaaldraad en buigen die 
in de vorm van fig. C, Kijk goed 
naar de aangegeven maten. In 
twee van de wielen hebben we 
nog een tweede gaatje geboord, 
d, naast het middengat, Door dat 
middengat steken we de as, bui- 
gen die as om (C) en steken dit 
gebogen uiteinde in gaatje d. 

Blokje E hebben we tweemaal 
gemaakt, met een kleine groef in 
de lengte. Het blokje passen we 
met die groef over de metalen as 
heen. De kop van die 
as (f) steken we door de 
grote gleuf in het mid- 
den van de plank en de 
touwtjes, die we straks 
hebben laten hangen, 
maken we stevig vast 
aan die askop. Ë 

Als we nu het plankje 
voorttrekken, gaat die 
as draaien en de touw- 
tjes trekken kop en 
staart van de haan tel- 
kens op en neer. 
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„Kom, jongens, help.nu- even de 
tafel afruimen.” 

Dat hoor je moeder zo vaak 
zeggen, maar dan ziet men er 
wel eens tegen op zo vaak heen 
en weer te rennen naar de keuken. 
Je zou liefst het tafellaken bij de 
vier punten nemen en alles ergens 
heenzwiepen. Dat “gaat natuurlijk 
niëf. 

Daarom is het zo makkelijk als 
alles tegelijk meekan, zonder dat 


te zien. 


Lucifers-automaatje 


We nemen hout van ongeveer 5 mm dik, 
mooi glad geschaafd en maken daaruit: 

Een plankje, groot 30 bij 7 cm (1). Een 
plankje, groot 19% bij 7-cm (2). Twee 
plankjes, groot 22 bij 4cm (3). Een plankje, . 
groot 64% bij 3 cm (4). 

No 5 geeft de zijkant van de automaat 


De boogjes van de zijkanten met een figuur- 
zaag zagen; dan zijn zij klaar, op schuren na. 

Een paar groefjes er in op de plaats van de 
stippellijnen, waar het bodemplankje in past. 

De voorplank (2) er tegen aan en het 
geheel opschuren en beitsen. 

Een hangertje of een schroefoog aan de 


er brokken komen. Dan brêngt een 
dienbakje hier uitkomst. En dat 


latten, zodat wegschuiven niet 


Ves elijk is, , e | _ 
is nu niet zo moeilijk te niaken, {\ Fig! III-geeft 'de- bladen dan; 


voor jongens, die een tikje handig 
zijn. 

We maken eerst het rek (fig. I). 
De dwarslatten, waarop de bladen 
komen te rusten, worden ingelaten 
(zie fig. II). 

De bovenste lat (tevens draaglat) 
wordt door middel van een zwaluw- 
staart verbonden met de beide zij- 


die bladen komen 
dwarslatten te rusten. 

Wie eikenhout gebruikt, dient 
dit later bij te beitsen en met was 
in te wrijven. Voor andere hout- 
soorten gebruikt men natuurlijk 
een fris tintje. 

Maten zijn in centimeters aan- 
gegeven. 


los op de 


achterkant en het geval kan hangen. — BEEN 

Een heel pak lucifers kan er in de auto- 2% | 
maat gedaan worden, Grijpt men er een doosje uit, dan Gr 
zakt de rest naar beneden. Het gebruikte doosje doen wij 
er voorlopig weer bovenin. 
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KRUISWOORDPUZZLE 


Van links naar rechts: 
1 Koninklijke woning 

7 Oppervlaktemaat 

8 Heuvel van zand langs de zee 

10 Vrucht 

12 Lange sneeuwlat die veel ge- 
bruikt wordt in de bergen 

13 Een wereldtaal 

15 Gebiedende wijs van het werk- 
woord gaan 

16 Eetbaar bolgewas; het schillen 
er van doet vaak de ogen 
tranen (meervoud). 

18 De eerste en de laatste letter 
van het alfabet 

19 Het hoogste gedeelte van een 
dak 

21 Vrucht 

24 Afkorting van: Openbaar Mi- 
nisterie 

25 Land in Europa, 
Engeland 


dicht bij 


Van boven naar beneden: 

1 Vreemde vogel, die men kan 
leren spreken 

2 Strijdperk, waarin stierenge- 
vechten worden geleverd 

3 Tegenovergestelde van wol 


4 


Ban a 
En 


k 


4 Uitdrukking voor: hetzelfde en 
dan afgekort 

5 Kalmeren î 

6 Geluid, dat men maakt als men 
huilt 

9 Een persoonlijk voornaamw. 

11 Vet, afkomstig van het varken. 

14 Twee letters van lik 

17 Gevaar, moeilijkheden 

18. Een van de maanden van het 
jaar (afgekort) 

20 Kilometer 

22 De zestiende letter van het al- 
fabet voluit geschreven. 

23 Muzieknoot 


WELK BEROEP 
HEEFT DEZE MENEER? 


VERBORGEN 
DIERENNAMEN 
In elk van de volgende zin- 


nen zit een dierennaam ver- 
borgen. Kun je ze vinden? 


1 „Mag ik een paar druiven, 
Moe?" vroeg kleine Jan 

2 Zus en broer aten hun pap 
en gingen naar school 

8 Gierigheid is een lelijke 
karaktertrek 

4 „Ha! Annie, ben je daar 

eindelijk!’ zei Dirkje 

5 Pa, Dirk en Jan liepen 
voorop 

6 Otto sprong over de sloot 

7 „Ja, zei Ka, „tekenen 
kan ik wel!” 

8 De meester was ziek 

9 Maar, Pietje, hoe kom je 

aan die buil op je hoofd?” 


ONZE WEKELIJKSE 
SPREEKWOORDENREBUS 


VERSCHUIF- 
RAADSEL 


GIRO hl 
NEEL DREG 
OLIE EIND EEND 


Wie kan deze zeven woor- 


INCA 


den zo onder elkaar zetten, 
dat de eerste letters en de 
laatste letters van boven naar 
beneden gelezen samen een 
bekend gezegde vormen? De 
woorden staan nu niet op hun 
goede plaats. 


PLOSSINGEN UIT HET 
VORIG NUMMER 
* 


RAADSELS 
1. Schoenspijkertje; 2. Eeuw 
(leeuw) ;3.De vier jaargetijden. 


KRUISWOORDPUZZLE 
RS Anet BOS: 
E RWT Atal 
ME E S I 
TR BEM R K 
E N PLEK 
S H E D E 
MEL OE N 
DRIE- CIJFER. 
HOEKS- PUZZLE 
PUZZLE AAAAA 
BAE ÁA 
An A Bl A Ll 
JN 
ZE A B HJ 


VROLIJKE KEUKEN 
Rijst suiker, meel, thee, koffie, 
kaneel, peper, zout. 


BLOKJES- 
PUZZLE 
Men raakt al- 
leen -blok 10 
aan, schuift dit 
omhoog en 
duwt aldus 
vanzelf blok 8, 
6, 4 en 2 om- 
hoog,waardoor 
er vier open 
ruimten _ ko- 
men. Je moet 
het maar we- 
ten, niet ? 


Spreekwoordenrebus 

OP GLOEIENDE 

KOLEN ZITTEN 
_ Sjonge, wat zal er van dat 
proefwerk geworden zijn? En 
wat zullen vader en moeder 
wel zeggen ? Enne... zo gaat 
het door. Kijk, als je er zo 
voor staat, dan „zit je op 
hete kolen”. Dan verga je 
haast van de spanning, je hebt 
het gevoel of er wel duizend 
mieren over je lichaam krie- 
belen, omdat je niet weet wat 
er eigenlijk zal gebeuren of 
hoe iets zal uitvallen. Dan is 
het inderdaad neft alsof je op 
gloeiende kolen zit, 


VISJES- 
RAADSEL 


Vul in van boven naar be- 

neden: 

1 Jongensnaam 

2 Ander woord voor globe 

3 Belangrijkestadin de Zaan- 
streek 

4 Denkbeeldige lijn, die midden 
over de aardbol loopt 

5 Iemand, die niet graag werkt 

6 Windrichting 

7 Niet glad, maar hobbelig 

8 Kijken naar wat achter je ligt 


PEET 
Va ENACATEL ETI 
Aiel ATEN MEN 4) 
Rr AN 
ie EEN 


Lek Lolke: 


9 In één keer 


Als je de goede woorden hebt inge- 
vuld, lees je bovenaan van links 
naar rechts een vrucht, die je moet 
kraken. 


VOORVOEGRAADSEL 


1 UIT Zet voor elk van 
2 LETS deze woorden één 
3 AND letter, zodat er 
4 AM nieuwe woorden 
5 KLEEP worden gevormd 
6 ZEND van de volgende 
7 HOORD betekenis: 


1 Eetbaar en heel gezond 

2 Meer dan niets 

3 Dier (soort hert) 

4 Vervoermiddel 

5 Verlengstuk van een japon 
6 Zwemvogel 

7 Een der vier windstreken 


Als je de goede be. 
ginletters hebt ge- 
vonden, vormen die van boven 
naar beneden gelezen iets wat ve- 
len van jullie zeker dagelijks doen, 


RA, RA, WIE IS DIT? 


Zonder kop en zonder staart, 
Zonder beendren, da's mijn aard, 
Louter vel en vlees en bloed 
En toch smaak ik drommelsgoed; 
't Zij ik nog warm ben of al koud, 
Ieder lust mij, jong en oud, 
Ik word gemaakt met 
mensenhanden 
En eten kan mij zelfs de 
grijsaard zonder tanden, 


Op de stippeltjes van links naar 
rechts invullen: 
1 Een medeklinker 


DUBBELE 
TOVERRUIT 


2 Een lichaamsdeel 
3 Is niet klein 
4 Een insect, dat het liefst in 
wol zit 
5 Laatste letter van het insect 
van no 4 
6 Eerste letter van no 8 
7 Huisdier 
8 Hoofd van het gezin 
g Een ogenblik 
10 Een medeklinker 
Als je alles goed hebt ingevuld, 
staan overal van boven naar be- 
neden dezelfde woorden te lezen 
als van links naar rechts. Boven- 
dien vormen de tien middelste 
letters de naam van een familielid, 
dat zeker veel ouder is dan jij! 
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DE VANGST 15 GOED VANDAAG; DEBS TER ! GPP 
Rr MANE TE ZWAAIEN. CEN MAN 
JA) SCHIPPER. WE WAARACHTIGL 
TREFFEN HET MAAR HOE KOMT 
DIE KEREL DAAR? 


JANGS DE KUST VAN GROENLAND 
JAAST EEN JACHTBOOT OP WALT 
VISSEN 


STRIJK PE SLOEP EN HAAL DIE 
MAN OPL MISSCHIEN ZWERFT 
HIJ HIER AL DAGEN. 


EENS NAAR Z'N 
KLEREN! 


EVEN LATER ROEIEN ENIGE 
z MANNEN NAAR DE IJSBERG 
OM DE HEVIG ZWAAIENPE 
MAN OPTE HALEN 


NA VEEL MOEITE BEREIKEN DE MAN- MK TERWIJL DE PUISTERNIS INVALT, IN DE WARMTE KNAPT PE MAN WEE! 
NEN DE IJS BERG WAAR EEN VREEMP EN SOEIEN PE MANNEN TERUGNAAR HELEMAAL OP, IN DE DAGEN DE 
MLEPE JONGEMAN HEN MET MNP E JACHTBOOT N Geel NO VOLGEN VERTELT Hij AAN DE 
VREUSPE OPWACHT WE KE P BEMANNING VAN DE JACHTBOOT 
EEN RARE PLAATS OM EENS EN VEER Me KOEENS: ZN BELEVENISSEN, PEZE KLIN= 
TE PICKNICKEN VRIEND! MN SNEEUWSTORM! ie KEN ZO VREEMP EN ONGELOOF- 
HOE KON JE HIER, LIS, ZAT PE MANNEN BIJNA VER- 
TERECHTKOMEN ? 7 ei WARS GETEN PAT ZE OP PE WALVIS- 
jd 3 TE L Weel JACHT ZIJN... 
SS A eee, OPKNAPPEN! 
Ee / z 


IK ZAL JULLIE VERTELLEN HOE 
IK Gld DIE IJSBERG 
VERZEILPE … 


